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2. a) Las Partes aseguraran la proteccion de los
datos ofrecidos frente al acceso, maodificacién, publica-
cién o divulgacion no permitidos de acuerdo con su legis-
lacion nacional.

b) . Asimismo, se comprometen a no ceder los datos
personales a que se refiere este articulo a ningan tercero
distinto del drgano solicitante de la Parte requirente o,
en caso de solicitarse por ésta, sélo podran transmitirse
a alguno de los o6rganos previstos en el articulo 6 vy
previa autorizacién del requerido.

c) La Parte requerida podra rechazar en todo o en
parte el requerimiento en caso de que la informacién
salicitada vulnere la legislacién vigente sobre los dere-
chos individuales de la persona.

Articulo 10.

1. Las Partes constituiran una Comisién Mixta para
el desarrollo y examen de la cooperacion reglamentada
por este Convenio. Los 6rganos competentes se infor-
maran por escrito sobre los representantes que han
designado como miembros de la Comisién Mixta.

2. La Comision Mixta se reunira en sesion ordinaria
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en fecha, lugar y con el orden del dia a determinar por
cauces diplomaticos.

3. Salvo acuerdo especial entre las Partes, las reu-
niones se realizardn alternativamente en Espafa y en
Ucrania.

Articulo 11.

Las controversias derivadas de la aplicacion e inter-
pretacion del presente Convenio se resolveran mediante
negociaciones entre las Partes.

Articulo 12. )

Las disposiciones de este Convenio no afectaran al
cumplimiento de las disposiciones de otros acuerdos o
compromisos internacionaies biiaieraies o muitiiateraies,
asumidos por el Reino de Espaia y Ucrania.

Agsticulo 13.

El Convenio entrara en vigor en |a fecha de racencién
de la dltima notificacién escrita comunicando el cum-
plimiento de los requisitos internos necesarios para la
conclusion de Tratados,

Articulo 14. -

El presente Convenio se estipula por tiempo inde-
terminado y seguird vigente mientras una de las dos
Partes no lo denuncie por via diplomdtica. En este caso
dejara de ser vélido a los seis meses de la recepcion
por cualquiera de las Partes de la nota de denuncia.

~ Hecho en Kiev el 7 de noviembre de 2001, en dos
ejemplares originales. cada uno de ellos en espariol y
ucraniano, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno del Reino de Espania, Por el Gobierno de Ucrania,

Josep Piqué i Camps, Anatoliy Zlenko,

Ministro de Asuntos Exteriores Ministro de Asuntos Exteriores

El presente Convenio entrd en vigor el 28 de enero
de 2003, fecha de recepcion de la altima notificacién
cruzada entre las Partes comunicando el cumplimiento
de los respectivos requisitos internos necesarios, segin
se establece en su articulo 13.

Lo gqe se hace publico fara conocimiento general.
. Madrid, 3 de febrero de 2003.—E| Secretario general
técnico, Juiio Nuhez Viontesinos.

2896 ORDEN FOM/238/2003, de 31 de enero, por

la que se establecen normas de control en

relacion con los transportes publicos de mer-

cancias por carretera. -

Las sucesivas modificaciones que se han ido intro-
duciendo en nuestra -legislacion de ordenacién de los
transportes terrestres, en orden a una progresiva libe-
ralizacién del mercado de transporte de mercancias, han
hecho de! libre pacto contractual entre transportistas
y usuarios del transporte el eje central sobre el que se
apoya todo el funcionamiento de aquél.

Como es obvio que un mercado de estas caracte-
risticas solo puede alcanzar niveles adecuados de fui-
ciochamiento si cumple unas exigencias minimas de trans-
parencia y se encuentra exento de practicas basadas
en posiciones de dominio ¢ de competencia desleal,
cobran especial importancia las funciones de inspeccién
y control atribuidas a los 6rganos administrativos com-
petentes.

A fin de alcanzar los objetivos perseguidos en relacion
con la libre competencia y necesaria transparencia del
mercado, ha parecido conveniente establecer las normas
relativas a la documentacién de control que han de ser
cumpiidas por quienes intervienen en ia contratacién
y realizacién de los servicios, adecuandolas a la practica
habitual de las empresas, de manera que su cumplimien-
to les suponga la menor carga burocratica afiadida posi-
ble, pero de forma que, no obstante, los érganos admr-
suficiente de las operaciones mercantiles realizadas para
alcanzar un eficaz desarrollo de las funciones de control,
inspeccidn y saneamiento del mercado que a la Admi-
nistracién corresponde.

En su virtud, en uso de la autorizacién otorgada por
la disposicion adicional undécima del Reglamento de
Ordenacién de los Transportes Terrestres, y previo infor-
me del Comité Nacional del Transporte por Carretera
y del Consejo Nacional de Transportes Terrestres, dis-
pongo:

Articulo Unico. Documentacion de control de los envios
de transporte de mercancias.

Los transportistas, usuarios del transporte de mer-
cancias y operadores de transporte estaran obiigados
a documentar cada uno de los envios en que se mate-
rialicen los contratos de transporte de mercancias por
carretera que celebren en el correspondiente albardn,
carta de porte u otra documentacion acreditativa, la cual
debers acompafar a las mercancias en su desplazamien-

to y en el que deberan constar. al menos, los siguientes
datos: '

Nombre o denominacidn social y domicilio de la
empresa cargadora.

Nombre o denominacion social y domiciiio de ia
empresa que haya realizado la expedicion de las mer-
cancias, cuando no coincida con la empresa cargadora.

Nombre o denominacién social y domicilio del ope-
rador de transporte que, en su caso, hubiese interme-
diado en la contratacion del servicio.

Nombre o denominaciéon social y. domicilio de la
empresa transportista. ‘

Nombre o denominacion social y domicilio del des-
tinatario o consignatario del envio.

Lugares de origen y destino de la expedicion de trans-
porte de que se trate.
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Fecha de reallzacu)n del transporte del envio de que
se trate.

Matricula del vehiculo o vehiculos utilizados en la
realizacion del transporte. Cuando se trate de un con-
junto articulado, deberan hacerse constar tanto la ma-
tncula del vehlculo 0 vehlculos tractores como las de
IOb bellllrr’dHIUlL]UBb o] IBHIUIL]UBb arr_straﬂﬁs [.-JOI 105
Mismos. .

Si iniciada la operacién de transporte se produjera
un cambio de vehiculo, esta circunstancia debera hacer-
se constar en [a documentacion de control por ta empre-
sa de transportes.

Naturaleza, peso y, en su caso, nimero de bultos
de la mercancia transportada. En los supuestos en que,
por razdn de las circunstancias en que se produzca la
carga del vehiculo, resulte de dificil determinacién el
peso exacto de la mercancia que se va a transportar,
se buscara otro tipo- de magnitud para determinar su
cantidad vy peso.

Siempre que asi lo soliciten el transportista, el car-
gador, el expedidor o el destinatario, ademas de los ante-
riores se haran constar en la documentacion de control
las observaciones y/o reservas o cualquier otra indica-
cion que consideren Util,

Cuando asi lo soliciten todas las partes intervinientes
en el contrato, se harad constar, asimismo, el precio que
la empresa ‘cargadora paga por el transporte {cuando
el transporte del envio de gue se trate sea consecuencia
de un contrato prevnamente formallzado por escrito, bas—
tara con que en la documentacién de control se contenga
una referencia a éste, siempre que permita identificarlo
claramente).

La documentacion de control sera de Ilbre edicion,
pudiendo ajustarse al modelo, formato y denominacion
que mas convenga a las partes intervinientes en el con-
trato, debiendo expedirse tantas copias como partes
intervengan en el transporte. La obligaciéon de confec-
cionar y expedir la documentaciéon correspondera al car-
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material de la remesa que se ha de-transportar.

Finalizado el transporte del envio de que se trate,
el transportista v el cargador y, en su caso, el operador
de transportes que hubieran intervenido en el contrato
o contratos de que sea consecuencia deberan conservar
una copia de la documentacion de control, a disposicion
de la Inspeccién del Transporte Terrestre durante al
menos un ano.

Unicamente quedaran exentos del cumplimiento de
lo dispuesto en este articulo los siguientes transportes:

Transportes para cuya realizacion no resuite precep-
tiva la previa obtencion de un titulo habilitante expedido
por ta Administracién, conforme a lo que se dispone
en el articulo 4 1 del Reglamento de la Ley de Ordenacién
de los Transportes Terrestres.

Transportes internacionales documentados en una
carta de porte ajustada al Convenio de 19 de mayo de
195686, refativo al Contrato de Transpoite Internacional
de Mercancias por Carretera {CMR), ta cual debera, no
obstante, conservarse en los términos sefalados en este
articulo.

Transportes de mercancias peligrosas documentados
en una carta de porte ajustada a la legislacion vigente
en la materia, la cual debera, no obstante, conservarse
en los términos sefialados en este artlcuio

Transportes de mudanzas.

Tfansportes de vehlculos aveﬂados en veh|culos espe-
ciales. :

Transportes de reparto y recogida de mercancias en
régimen de carga fraccionada, circunstancia que debera
ser acreditada por el transportista a través de cualquier
medio.

Disposicion final primera.  Ejecucién y coordinacion.

El Director general de Transportes por Carretera adop-
tard las medidas necesarias para la ejecucidn de esta
Orden, asi como para establecer las reglas de coordi-
namon que resulten necesarias para su apllcamon de
coimformidad con 1o uispueslo en & articulo 16.2 de la
Ley Organica 5/1987, de 30 de julio, de Delegacion
de Facultades del Estado en las Comunidades Autdno-
mas en Relacion con los Transportes por Carretera y
por Cable.

Disposicién final sequnda.  Entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor a los seis meses
de su publicacidn en el «Boletin Oficial del Estado».
Madrid, 31 de enero de 2003.
ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

MINISTERIO DE EDUCACION,
CULTURA Y DEPORTE

REAL DECRETO 92/2003 de 24 de enero,
por el que se homologa el titulo de Licenciado
en Farmacia, de la Facuftad de Ciencias de
la Salud. de Ila Universidad «Alfonso X el
Sabios.
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La Universidad «Alfonso X el Sabio», reconocida como
universidad privada por Ley 9/1993, de 19 de abril, de
las Cortes Generales, ha aprobado el plan de estudios
de las ensefanzas que conducen a la obtencion dei titu-
lo de Licenciado en Farmacia, de caracter oficial y validez
en todo el territorio nacional, de la Facultad de Ciencias
de la Salud, cuya implantacion ha sido autorizada por
la Comunidad de Madrid.
estudios por parte del COI’]SG]O de Universidades y el
cumplimiento de los requisitos basicos previstos en el
Real Decreto 557/1991, de 12 de abril, sobre creacion
y reconocimiento de universidades y centros universi-
tarios, vigente en lo que no se cponga a la Ley Organica
6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, procede
la homologacién del referido titulo.

Esta homologacién se efectia de acuerdo con lo esta-
blecido en el apartado 4 del articulo 35 de la Ley Orga-
nica 6/2001, de 21 de diciembre, y el Real Decreto
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el tltulo de Licenciado en Farmacia y las directrices gene-
rales propias de los planes de estudios conducentes a
la obtencién del mismo, y demas normas dictadas en
sus desarrollos.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Educacion,
Cultura y Deporte vy previa deliberacion del Consejo de
Ministros en su reunion del dfa 24 de enero de 2003,

DISPONGO:

Articulo 1. Objeto.

1. Se homologa el titulo de Licenciado en Farmacia.
de la Facultad de Ciencias de la Salud, de la Universidad
«Alfonso X el Sabio», reconocida como universidad pri-
vada, una vez acreditada la homologacién de su plan



